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O6Lwume nonoxeHus.

Hacrtodawue [NpaBuna n nopagok UCMOSTHEHUA MOPYYEHUN KIMEHTOB Ha My4dLImnX
ycnosusax (pnanee - [lpaBuna) paspabotaHel B O6wectBe C OrpaHU4eHHON
OTBETCTBEHHOCTLIO “©upma Peseps-MHBecT” (ganee — KomnaHusl) B COOTBETCTBMM C
TpeboBaHuAMM AencTByOWEero 3akoHogatenbctBa Poccunckon depepaumm, 6a3oBbix
CtaHgaptoB M BHYTpeHHUX cTaHgapTtoB Camoperynupyemon opraHmsaumm (CPO),
yneHom koTopown sensetca ObuecTso.

[MpaBuna onpegensaoT obwme NnpuHUMNbl, kKoTopble KomnaHua cobniogaeT, UCNonHASA
nopy4yeHms KnveHTOB MO OCYLIECTBNEHUIO COEMNOK MU onepaumn ¢ UeHHbiMn Bymaramu.
Hactosawue lMpaBuna NpuUMeEHATCA NpyU UCMONHEHUN NOPYYEHUM Ha OpraHnM3oBaHHOM
pbliHKE (B TOM YMCIEe Ha MHOCTPaHHbIX BMpXXax) u Ha BHEOUPXKEBOM PbIHKE.

TepMuHbI, onpedeneHHble HacTosawumMu NpaBunamm, UCNOMb3YKTCHA B 3HAYEHUSX,
yCTaHOBMEHHbIX 3aKoHoAaTeNnbCcTBOM Poccuiickon deaepaumm n 4oroBopom o6 okazaHum
BpPOKEPCKNX YCIYT HA PbIHKE LEeHHbIX Bymar.

MpaBuna n NopsAOK MCMONHEHUsI MOPYYEHUW KITMEeHTOB Ha Nyudlux

ycnoBusiX.

Mpn ocywectBneHun 6Opokepckon peatenbHocT KomnaHua npuHMMaeT Bce
pasyMHble Mepbl ANA UCNOMHEHWA nopyyvyeHun KrnveHTa Ha nyyvwunx YcroBusax Ha
OpPraHNM30BaHHOM pPblHKE (B TOM 4YMCNE Ha MHOCTPaHHbIX Bupxax) u Ha BHEOMPXKEBOM
pblHKe. B uenax ucnonHeHus gaHHoro nonoxenwsa KomnaHwsa cobniogaet cnegyroliune
YCIOBUS:

- nyywasa BO3MOXHas LeHa caenkn Ha MOMEHT BbICTaBeHMs 3asBKku (C y4eTom obbema
onepauun);

MUHUMarbHbIE pacxodbl HA COBEPLUEHNE COENKU U pacyeTbl Mo Hew,

MUHUMarbHbIAN CPOK UCNOSTHEHNA COENKY;

NCNOSTHEHNE NOPYYEHUS, N0 BO3MOXHOCTU, B MOMTHOM 06beME;

MUWHMMU3ALNSA PUCKOB HEUCMNONHEHUs COEefnKW, a Takke NPU3HaHUs COBEepLUEeHHOW
cOernkn HegencTBUTESNbHON.

[aHHble yCnoBUS MCMOMHSAKTCH C Y4ETOM BCEX OOCTOATENBLCTB, MMEIOLLNX 3HAYEHNS
A5 BbINOMHEHWS nopyYyeHus KnneHTta, n CnoXunsLUEencs NpakTUKM UCNOSTHEHUSA NOPYYEHUIA
Knnentos. Npu atom KomnaHma BnpaBe CaMOCTOATESNbHO ONpeaenuTb NPUOPUTETHOCTb
yCcnoBuin, encTBys B MHTepecax KnneHTta un ncxoasa ns CrioxXmBLUMXCS OOCTOSATENBCTB.

BboinonHeHne TpeboBaHna ab3aua nNepBOro [[AaHHOrO MyHKTa OCyLlecTBnseTcs
KomnaHuen ¢ yyetom:
ycnosuin orosopa 06 okasaHuUn GPOKEPCKNX YCNYr Ha PbIHKE LIEeHHbIX Bymar;
ycnosun nopyyeHusa KnueHra;

XapakTepuUCTUK (PUHAHCOBOIo MHCTPYMEHTA, SABMSIOLLErocs npeamMeToM nopyyvyeHus
KnneHTa;

XapakTepucTuk Mecta UcnonHeHnsa nopydeHnsa KnveHrta
N He pacnpoCTpaHsaeTCs Ha:

NOPYYEHUS KNUEHTA, SABMAKOLWErocs KBanuduuupoBaHHbIM WHBECTOPOM B CuUIy
3aKOoHa WM WMHOCTPaHHOW opraHu3auuen (B criyyasix, Korga ykasaHHoe nuuo
OENCTBYIOT 3a COOCTBEHHbI CYeT, a Takke [JOroBop C MOCNegHUM nNpsIMO
ocBoboxaaeT KomnaHuio oT 0653aHHOCTU UCNOMNHATL NOPYYeHUs Takoro KnneHta Ha
Ny4LmnX yCrioBusix),

- nopyyeHus KnueHTa, nofaHHble B CBS3M CO CHWXEHMEeM CTOMMOCTU nopTtdens

KnveHTa HMxXe COOTBETCTBYIOLLIErO eMy padMepa MUHUMArNbHOW MapXu,
nopy4veHusa KnveHta, nogaHHbIe MU B TOProBYK CUCTEMY CaMOCTOSITENBHO.
KomnaHuna oceoboxpgaetcs oT cobniogeHnsa TpeboBaHna ab3aua nepBoro AaHHOro
MyHKT@ B OTHOLUEHWWM YCINOBWUWA MWCMOMHEHUS MOPYYEHUS KIWEeHTa, NpeayCMOTPEHHbIX
aoroBopoMm 06 okasaHuM OpOKepCKUX YCNYr Ha pblHKE LEeHHbIX Oymar nnbo camum
nopy4veHuem KnueHra.

[Mpn ncnonHeHnn nopyyeHns KnneHta Ha opraHM30BaHHbIX TOPrax Ha OCHOBE 3as8BOK
Ha MOKYMNKYy M 3asBOK Ha MPOAaxy UEeHHbIX Bymar no Haumnyywmm u3 yKasaHHbIX B HUX
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LeHam npuv TOM, YTO 3asBKM a[pecoBaHbl BCEM Yy4aCTHWKaM TOProB M WHgopmaums,
nosponswWwas wunaeHTMUUMpoBaTb NOAABLIMX 3afBKA YYaCTHUKOB TOPros, He
packpbiBaeTCcs B Xo4e TOProB ApyrMM YyyacTHuMKam TpeboBaHve Mo WCNOSTHEHWUIO
nopy4vyeHmn KnneHta Ha ny4ymnx ycrnosusax cymtaeTtcs KomnaHmen cobntiogeHHbIM.

lMpu coBeplueHUM COENKM He Ha OpraHn3oBaHHbIX Toprax CoTpyaHukn KomnaHwum
OOJTKHbI NMPOBOAUTL COENKY B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUMMU Mpouenypamu, a Takke
ybeamTbes B:
HanuuMe NMMUTOB Ha KOHTPAareHTa;
Hanu4yve NofTHOMOYMIN KOHTpAareHTa Ha coBepLUeHe AaHHOW onepauuu,
B MPaBUSIbLHOCTU 3anOfNHEHNS] JOKYMEHTOB MO CAESKE;
Hanuuve y nuua, B Nonb3dy koToporo KomnaHnen npnobpeTtatoTcs LeHHble Bymaru,
Hagnexawux OCHOBaHWM Ha WX npuobpeTeHune, ecnn npuobpeTaemble LEHHble
BGymaru orpaHmyeHbl B o6oporTe.
McnonHeHne nopyveHun KrnneHTOB OCyLIEeCTBNSETCA B MNOpPsSAKE WU Ha YCroBUSX,
npeayCcMOTPEHHbIX JOroBopom 06 okazaHuM BPOKEPCKMX YCNYr Ha pbIHKE LeHHbIX Bymar,
C y4eTOM COXUBLUENCH MPaKTUKN N OrPaHNYEHUN Ha COBEpPLUEHWE CAENOK Ha pblHKE
LeHHbIX Bymar u ¢ y4eTOM KOHKPETHbIX O6CTOATENBLCTB, CIOXMBLUMXCA B MOMEHT nogauyn
nopyvyeHns KnuneHTa (3aKnoyeHus cAenkun), a Takke CBA3aHHbIX C napamMmeTpamu
nopyyeHus KnueHTta, (PUHAHCOBOro WHCTPYMEHTa, XapakTepa COEenkM W UMEeLnX
3Ha4eHue Ang Nx BbINOSTHEHUS.

3aknuuTesibHbIe NOJIOXKEeHUS.

KoMnaHma Ha MOCTOAHHOW OCHOBE OCYLLUECTBISIET KOHTPOSb 3a MCMNOSIHEHMEM
HacTosawwmx NpaBun. BHeceHne nameHeHun n/mnu gononHeHun B MNpasuna nponssoanTcs
KomnaHnen B OAHOCTOPOHHEM MoOpsAake C ydyeTom TpeboBaHWs 3akoHOOaTenbCTBa
Poccunckon ®epepauun n Ctangaptos CPO n odopmnaoTca B Buae HOBOW pefakumm
MNpaBun.

KomnaHma B obszaTtensHOM nopsiake OoBoAMT coaepxkaHue [lpaBun Ao cBeaeHun
BCeX pabOTHMKOB OTAENOB, 3a4eNCTBOBAHHbLIX B MCMOMHEHMM nopydeHu KnueHTos,
npoBeaEHUN U OPOPMIIEHMN onepaLnn.

[MpaBuna, a Takke M3MEHEHUs U OOMOSIHEHUS K HEeMy pacKpbiBalTCA Ha cauTe
KomnaHun www.rezerv-invest.ru .



	1 Общие положения.
	Настоящие Правила и порядок исполнения поручений клиентов на лучших условиях (далее - Правила) разработаны в Обществе с ограниченной ответственностью “Фирма Резерв-Инвест” (далее – Компания) в соответствии с требованиями действующего законодате...
	Правила определяют общие принципы, которые Компания соблюдает, исполняя поручения Клиентов по осуществлению сделок и операций с ценными бумагами. Настоящие Правила применяются при исполнении поручений на организованном рынке (в том числе на ино...
	Термины, определенные настоящими Правилами, используются в значениях, установленных законодательством Российской Федерации и договором об оказании брокерских услуг на рынке ценных бумаг.

	2 Правила и порядок исполнения поручений клиентов на лучших условиях.
	При осуществлении брокерской деятельности Компания принимает все разумные меры для исполнения поручений Клиента на лучших условиях на организованном рынке (в том числе на иностранных биржах) и на внебиржевом рынке. В целях исполнения данного по...
	-  лучшая возможная цена сделки на момент выставления заявки (с учетом объема операции);
	-  минимальные расходы на совершение сделки и расчеты по ней;
	-  минимальный срок исполнения сделки;
	-  исполнение поручения, по возможности, в полном объеме;
	- минимизация рисков неисполнения сделки, а также признания совершенной сделки недействительной.
	Данные условия исполняются с учетом всех обстоятельств, имеющих значения для выполнения поручения Клиента, и сложившейся практики исполнения поручений Клиентов. При этом Компания вправе самостоятельно определить приоритетность условий, действуя...
	Выполнение требования абзаца первого данного пункта осуществляется Компанией с учетом:
	-  условий договора об оказании брокерских услуг на рынке ценных бумаг;
	-  условий поручения Клиента;
	-  характеристик финансового инструмента, являющегося предметом поручения Клиента;
	-  характеристик места исполнения поручения Клиента
	и не распространяется на:
	-  поручения клиента, являющегося квалифицированным инвестором в силу закона или иностранной организацией (в случаях, когда указанное лицо действуют за собственный счет, а также договор с последним прямо освобождает Компанию от обязанности исполнять п...
	-  поручения Клиента, поданные в связи со снижением стоимости портфеля Клиента ниже соответствующего ему размера минимальной маржи,
	-  поручения Клиента, поданные ими в торговую систему самостоятельно.
	Компания освобождается от соблюдения требования абзаца первого данного пункта в отношении условий исполнения поручения клиента, предусмотренных договором об оказании брокерских услуг на рынке ценных бумаг либо самим поручением Клиента.
	При исполнении поручения Клиента на организованных торгах на основе заявок на покупку и заявок на продажу ценных бумаг по наилучшим из указанных в них ценам при том, что заявки адресованы всем участникам торгов и информация, позволяющая идентиф...
	При совершении сделки не на организованных торгах сотрудники Компании должны проводить сделку в соответствии с внутренними процедурами, а также убедиться в:
	-  наличие лимитов на контрагента;
	-  наличие полномочий контрагента на совершение данной операции;
	-  в правильности заполнения документов по сделке;
	-  наличие у лица, в пользу которого Компанией приобретаются ценные бумаги, надлежащих оснований на их приобретение, если приобретаемые ценные бумаги ограничены в обороте.
	Исполнение поручений Клиентов осуществляется в порядке и на условиях, предусмотренных договором об оказании брокерских услуг на рынке ценных бумаг, с учетом сложившейся практики и ограничений на совершение сделок на рынке ценных бумаг и с учето...

	3 Заключительные положения.
	Компания на постоянной основе осуществляет контроль за исполнением настоящих Правил. Внесение изменений и/или дополнений в Правила производится Компанией в одностороннем порядке с учетом требования законодательства Российской Федерации и Станда...
	Компания в обязательном порядке доводит содержание Правил до сведений всех работников отделов, задействованных в исполнении поручений Клиентов, проведении и оформлении операций.
	Правила, а также изменения и дополнения к нему раскрываются на сайте Компании www.rezerv-invest.ru .


